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Madeira em festa 
no mês de Junho
A Madeira vai estar em festa durante o mês Junho. O Festival de Música da Madeira, o concurso de fogo-de-arti-

fício e a Volta à Madeira em Carros Antigos são alguns dos eventos incluídos no Festival do Atlântico, um evento 

que o Turismo da Madeira promove entre os dias 4 e 26 de Junho. 

O concurso de fogo-de-artifício, conjugação de pirotecnia com música, é um dos pontos altos deste já caris-

mático Festival do Atlântico. Nas noites de 5, 12, 19 e 26 de Junho (sábados), às 22h30, no molhe exterior do 

porto do Funchal, espectáculos pirotécnicos vão fazer vibrar a cidade durante cerca de 20 minutos. Este ano, 

os espectáculos estão a cargo das empresas Pirotecnia Minhota, HC & Filhos Lda., Luso Pirotecnia e Macedos 

Pirotecnia, que encerrará o Festival. 

Quanto ao Festival de Música da Madeira, de destacar, entre outras, a presença do pianista Pedro Burmester, do 

organista Gustav Leonhardt, do conjunto vocal Ligeriana Ensemble Vocal, do agrupamento da Orquestra Clássica 

da Madeira Ensemble XXI e da Companhia Olga Roriz. 

A partir do dia 4 de Junho e até ao fi nal do mês estará patente a exposição A Marca da Madeira: da Pérola do Atlântico 

até Body Mind Madeira, no Espaço Infoarte da Secretaria Regional do Turismo e Transportes. Entre os dias 14 e 26 de Junho, decorre a Mostra do Automó-

vel Antigo e Clássico, nas placas centrais da Avenida Arriaga, e a Mostra de Motas Antigas e Clássicas, no Largo da Restauração. As Marchas de S. João, no 

dia 23, e a 23.ª Volta à Madeira em Carros Antigos, entre 23 e 25 de Junho, são outros acontecimentos em destaque neste Festival do Atlântico.

Corinthia Hotel Lisbon 
recebe Campeonato do Mundo de Futebol  
O Corinthia Hotel Lisbon dá-lhe a oportunidade de ver todos os jogos do Campeonato do Mundo com a melhor qualidade de imagem 

e de som, instalando no Terrace Lounge um enorme led-wall.

Os clientes poderão assistir aos jogos usufruindo do conforto proporcionado pelo Corin-

thia Hotel Lisbon, no centro da cidade, não perdendo nenhum detalhe dos jogos de Portugal 

e dos outros países participantes. Ao longo das transmissões dos jogos poderá tomar a sua 

bebida preferida ou retemperar energias com uma refeição ligeira, providenciada pelo Tem-

pus Bar, o espaço adjacente ao Terrace Lounge. Os clientes benefi ciarão ainda da localização 

privilegiada do Terrace Lounge que se encontra inserido no jardim exterior do hotel, rodea-

do de pequenos lagos e de uma cascata de água, permitindo esquecer a agitação da cidade. 

Croácia  
aposta no turismo wellness
O azul intenso do mar, a Natureza sempre presente, o refl exo do sol nas pedras milenares das 

cidades, a excelente gastronomia e enologia… Por tudo isto, a Croácia é um destino que convida 

naturalmente à paz de espírito. O turismo de saúde e, mais recentemente, as novas opções na área 

wellness fazem deste país um dos melhores destinos para desfrutar de terapias e tratamentos, seja 

como motivo principal ou como complemento de uma viagem cultural ou de negócios. 

A rica oferta de wellness na Croácia tem a sua origem numa grande tradição de estâncias que, 

graças a um clima ameno e à riqueza em fontes termais, sempre esteve entre as melhores da 

Europa. Muitos reis e imperadores europeus vieram aqui cientes da infl uência destas estâncias 

termais.

Tivoli Hotels & Resorts 
com Purobeach 
Apostando na inovação e com o intuito de proporcionar experiências exclusivas aos seus clientes, a Tivoli 

Hotels & Resorts traz para Portugal um novo conceito de animação e lifestyle, que vai dar outra vida ao 

Verão de Vilamoura.

Depois do sucesso a nível internacional, a marca Purobeach chega pela primeira vez ao nosso país no Tivoli 

Marina Vilamoura, com dois espaços privilegiados: um na praia e outro junto ao lago – o Lakeside. 

O Purobeach Vilamoura é um espaço de tranquilidade junto ao mar para o estilo de vida sofi sticado e ur-

bano, com restaurante, lounge bar, Tai Chi e área de massagens – todos os elementos que alimentam o corpo, a mente e a alma, num ambiente 

informal, cosmopolita e elegante.

Na praia, a decoração de inspiração exótica conjuga-se com a exclusividade dos serviços. Logo ao amanhecer, é possível fazer uma sessão de Tai 

Chi, uma massagem ou simplesmente relaxar numa das confortáveis cadeiras e camas. A música com os DJ Purobeach cria o ambiente perfeito 

para se relaxar durante a tarde, até ao início da noite, ao mesmo tempo que é possível saborear uma deliciosa salada junto ao mar. 
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Oitavos Dunes 
recebe torneio de golfe solidário
O Oitavos Dunes, campo de golfe na Quinta da Mari-

nha, associa-se pela décima vez à Associação Laço na 

luta contra o Cancro da Mama em Portugal. Assim, no 

dia 18 de Junho, o Oitavos Dunes, na Quinta da Ma-

rinha, recebe pelo 10.º ano consecutivo o torneio de 

golfe organizado anualmente pela Associação Laço. 

Este ano, os fundos angariados no torneio revertem 

para a região dos Açores, com a oferta de uma unidade 

móvel de rastreio. A disputar o 10.º Laço Golf Challen-

ge no Oitavos Dunes, campo incluído na reputada lista 

Top 100 da Golf Magazine, estarão 100 golfi stas solidá-

rios. A iniciativa da Laço termina com a distribuição de 

prémios e jantar de confraternização no Restaurante 

Verbasco.

Grappa  
by Chakall
A partir do dia 1 de Junho, Grappa by Chakall é o 

novo conceito gastronómico presente no Porto Palá-

cio Congress Hotel & SPA. O carismático chef argen-

tino transporta para o Espaço Integrado de Gastro-

nomia novas experiências e uma mescla de sabores 

mediterrânicos e especialidades italianas com um to-

que gourmet.

Os clientes poderão descobrir uma fusão de sabores 

do mundo que certamente não deixarão ninguém in-

diferente. Tudo isto no Porto Palácio Congress Hotel 

& SPA, pelas mãos de Chakall.

Sector vitivinícola 
precisa de mais investimento e mais divulgação  
O sector vitivinícola português necessita de um maior equilíbrio entre os inves-

timentos na produção e na divulgação dos vinhos nacionais, de maneira a poten-

ciar a rentabilização da actividade e responder à crise nacional e internacional 

que tem prejudicado o desempenho do sector em Portugal, defende a Comissão 

Vitivinícola Regional do Tejo.

No entender do presidente da Comissão, José Pinto Gaspar, a aposta exclusiva 

na produção com qualidade é insufi ciente para extrair todo o potencial que 

os vinhos portugueses podem atingir nos mercados em que estão presentes. 

O mesmo responsável salienta que embora a excelente relação preço/qualida-

de dos vinhos portugueses assegure perspectivas mais positivas ao sector, são 

necessárias ajudas nacionais e comunitárias para reunir meios que permitam 

comunicar devidamente essas qualidades aos mercados. 

Recorde-se que, fruto da harmonia nos investimentos realizados em meios hu-

manos, materiais e tecnológicos, os vinhos do Tejo, em contraciclo com as de-

mais regiões vitivinícolas nacionais, registam crescimentos no volume de vendas 

há quatro anos consecutivos. 

No evento, além da participação de diversas personalidades nacionais e inter-

nacionais ligadas à actividade vitivinícola, estiveram representadas as CVR de 

Lisboa, Algarve e Península de Setúbal, o Instituto dos Vinhos do Douro e Porto, 

bem como diversas câmaras municipais do distrito de Santarém. 

Grande Prémio Audi 
CSIO 2010 
A Audi esteve uma vez mais presente no Concurso de Saltos Internacional Ofi cial 

de Lisboa (CSIO), organizado pela Sociedade Hípica Portuguesa, que se realizou 

no Hipódromo do Campo Grande, nos dias 27 e 30 de Maio. Estiveram presentes 

neste prestigiado concurso algumas das melhores equipas do mundo, num total 

superior a uma centena de conjuntos de cavaleiro-cavalo, em representação de 

países como África do Sul, Argentina, Áustria, Brasil, Canadá, Espanha, França, Grã-

Bretanha, Grécia, Holanda, Irlanda, Itália, Japão, Suíça, Turquia e Portugal.

A Audi patrocinou a 90.ª edição do CSIO de Lisboa, o evento equestre inter-

nacional de maior importância a nível nacional, sendo o mais antigo do mundo. 

O Grande Prémio Audi foi disputado no dia 28 de Maio. Uma prova em duas 

mãos diferentes, disputada pela Tabela A ao cronómetro, em que participaram 

várias dezenas de conjuntos nacionais e estrangeiros.

O CSIO de Lisboa é uma referência no calendário equestre internacional e no 

calendário turístico da capital portuguesa e, por isso, divulgado em todo o mun-

do, o que por si só faz com que Portugal e, sobretudo, Lisboa desfrutem de uma 

enorme projecção a nível mundial.

As Cascatas Golf Resort & Spa 
com programa para as férias de Verão 
As Cascatas Golf Resort & Spa são um suite hotel de cinco estrelas que oferece 

as mais amplas e luxuosas suítes de Vilamoura e todos os serviços exclusivos de 

um hotel de elevada qualidade. Fica localizado no coração de Vilamoura, a escas-

sos minutos da praia da Falésia e da marina. Dispõe de 69 suítes, de um a quatro 

quartos, oferecendo todo o conforto e vistas deslumbrantes. No resort encontra 

restaurantes gourmet, bares, seis piscinas exteriores, piscina interior aquecida, cam-

pos de ténis, piscinas e clube infantil para crianças, ginásio 24 horas, sala de jogos, 

centro de simuladores de golfe e o magnífi co 7Seven Spa Vilamoura. Um ambiente 

informal, mas repleto de classe e pequenos luxos para uma experiência de férias 

memoráveis. 
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Alfa Romeo Giulietta   
uma paixão
Paixão, estilo e espírito desportivo são parte integrante do ADN da Alfa Romeo que o novo Giulietta 

encarna na perfeição. Projectado pelo Centro de Estilo Alfa Romeo, o novo modelo, dois volumes e 

cinco portas, combina uma personalidade agressiva com uma notável elegância de formas. Aliando uma 

grande agilidade em percursos sinuosos ao conforto nas estradas do dia-a-dia e a utilização de mate-

riais nobres às mais recentes tecnologias, o Giulietta atinge níveis de excelência em termos de conforto, comportamento dinâmico e segurança 

só ao alcance dos eleitos, perfeito para todos aqueles que para além de um carro perseguem uma verdadeira paixão.

De perfi l, o Giulietta exibe a sua forte personalidade graças à superfície vidrada lateral a fazer lembrar um coupé e que sublinha o dinamismo e fl uidez das 

formas. A traseira, tal como a frente, apresenta uma forte defi nição estilística que realça o seu carácter “musculado” e decididamente “agarrado” ao asfalto.

Embaixada   
premeia investimentos no Reino Unido
A Embaixada do Reino Unido distinguiu 10 empresas portuguesas que seleccionaram o mercado 

britânico para a internacionalização ou expansão dos negócios. O embaixador Alexander Ellis entre-

gou os prémios na III edição dos UKTI Business Awards, que distinguiu o sucesso de empresas como 

EDP, Grupo Pestana, Springloft, Lusowest, Efafl u e VisionBox, na categoria Business Internationali-

zation; Alert Life Science e Quidgest, na categoria Business Expansion; SonaeGroup, com o Special 

Investor Recognition Business Award, e Albatroz Engenharia, pelo Global Partnership Programme.

Os UKTI Business Awards premeiam projectos de investimento que contam com o apoio do Ministério Britânico do Comércio e Indústria 

(UKTI), a organização governamental que em Portugal é representada pela secção de Comércio & Indústria da Embaixada britânica. A equipa 

dedicada à promoção e apoio ao investimento no Reino Unido estuda o projecto de expansão em conjunto com as empresas, facilitando um 

networking adequado, bem como informações estratégicas sobre o mercado.

Elite mundial da vela   
chega a Portimão
As melhores tripulações de vela do mundo chegam a Portugal em Junho para participar no Portimão Portugal Match Cup, etapa por-

tuguesa do World Match Racing Tour (WMRT). A prova, que irá decorrer de 23 a 27 de Junho na Marina de Portimão, contará com a 

presença de 12 equipas e tem o patrocínio da EDP, do Turismo de Portugal, do Município de Portimão e do Grupo Sá Machado.

O neozelandês Adam Minoprio, os australianos Torvar Mirsky e Peter Gilmour, os suecos Magnus Holmberg e Björn Hansen, os franceses 

Bertrand Pacé e Mathieu Richard, o britânico Ian Williams, o italiano Francesco Bruni e o espanhol Manuel Weiller irão liderar as equipas 

que participam no Portimão Portugal Match Cup e que já confi rmaram a sua presença na prova portuguesa.

Velejadores como Ian Williams, Torvar Myrsky e Adam Minoprio alteraram a visão que 

se tinha do match racing, ao alcançarem lugares de topo ainda antes dos 30 anos. Até 

aqui, julgava-se que só os velejadores mais experientes seriam capazes de contornar 

todas as condicionantes tácticas que uma competição deste tipo apresenta. Com a sua 

presença nas águas de Portimão, espera-se uma prova emocionante do início ao fi m.  

Trazer uma etapa da World Match Racing Tour para Portugal signifi ca trazer um dos 

eventos de vela mais relevantes à escala mundial. Esta é uma série anual e profi ssiona-

lizada que serve de treino e apuramento para a Taça América – com mesmo formato, 

regras, juízes e skippers.

Funchal
com nova Gare Marítima Internacional 
A nova Gare Marítima Internacional do Porto do Funchal foi inaugurada ofi cialmente pelo presidente do Governo 

Regional da Madeira, Alberto João Jardim, numa cerimónia que se realizou no dia 31 de Maio.

Este novo edifício, localizado sobre o molhe do cais da Pontinha, é constituído pelo edifício da gare com dois pisos 

principais e uma torre de controlo, num total de 6 mil metros quadrados de área coberta. Uma das características 

da obra é o passadiço de interligação com o cais, com uma extensão de 570 metros. Em termos de materiais, 

destaca-se a cobertura e toda a envolvente do edifício em estrutura metálica revestida a chapa de Alucobond, os 

revestimentos interiores em granito negro absoluto e as carpintarias em madeiras de wengé e carvalho.

A nova Gare Marítima do Porto do Funchal representa desde já uma obra de referência na Madeira e servirá para dar apoio aos milhares 

de passageiros de cruzeiros que passam anualmente pelo porto do Funchal. Esta nova gare será uma mais-valia que permitirá criar melhores 

condições para a recepção e acolhimento dos passageiros dos navios de cruzeiro, garantindo que as operações de embarque e desembar-

que se processem de forma mais rápida e efi caz, com qualidade, comodidade e segurança.


